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Wydzial Plan studiow

PLAN STUDIOW DRUGIEGO STOPNIA
STUDIA STACJONARNE

kierunek: przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym
specjalnos¢:

dla cyklu od r.a. 2021/22Z - opracowany na podstawie uchwaty nr 70/2019 Senatu Uniwersytetu Szczecinskiego z dnia 30 maja 2019 r.

Profil ksztatcenia : ogélnoakademicki

brak

Uniwersytetu Szczecinskiego z dnia 28 maja 2020 r. § 1 pkt. 32

ze zmianami ustalonymi uchwata nr 52/2020 Senatu

Liczba godzin
Stat Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok
Kod Przedmiot Blok obieraln sN | SN GR [prze
Lp. przedmiotu rzedmio ok oblerainy PR %me Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1ll sem. IV sem.
Razem| w PK
Ik Ib p s | és | zt inne w i PK | w i PK i PK | w i PK

[ OGOLNOUCZELNIANE
1 US1571ASIIJ].19 przedsiebiorczo$¢ | A | o | 10 10 | | | | | | | | | | 1 | | | | | | | | | | 10 | | 1

Blok [15/1/1 ECTS]

Wyktad ogélnouczelniany do wyboru [moduf]
2 HLL'\Q%SZQQJS autokreacja - jezyk jako narzedzie ksztattowania wizerunku Blok [15/1/1 ECTS] M| F 15 15 1 15 1
3 Huxll?’sggus czlowiek i Swiat we Wtadcy pierscieni J.R.R. Tolkiena Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 15 1
4 Hum13577,§|33 Dante's Divine Comedy (Dante i "Boska Komedia") Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
5 HLM%SZ%JS erystyka, czyli sztuka prowadzenia dyskusji Blok [15/1/1 ECTS] M| F 15 15 1 15 1
HUM157AI133| From the Hood to the Hamptons: A History of Hip-Hop (and the World)
6 443_11S (od getta do Hamptons: historia hip-hopu (i $wiata) Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 5 4
7 Hlﬁfzggje' komunikacja jezykowa w Internecie Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
8 Huxtlgsggus komunikacyjne tworzenie rzeczywistosci spolecznych Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
9 HUJ!;SZZ\QJ?’ kulturowe konteksty jezyka Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 15 1
HUM1;7AIIJ3 Language discoveries world-wide: mutations in languages, aspect and
10 number issues (odkrycia jezykowe na $wiecie: mutacje jezykowe, aspekt | Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 15 1
442 _13S N ) A S " ;
— oraz kwestie zwigzane z liczba i liczebnikami)

11 HlJ‘l’\j;SZégJ?’ mowa nienawisci w dyskursie medialnym Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 15 1
12 Humlgsggua podstawy komunikacji spolecznej Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
13 HLLI\:;SZ&I}IJS Polish-British Cultural Relations (polsko-brytyjskie relacje kulturowe) Blok [15/1/1 ECTS] M E 15 15 1 15 1
14 HU4!\:;5;(/)\£J3 strategie skutecznej komunikacji jezykowej; teoria i praktyka Blok [15/1/1 ECTS] M F 15 15 1 15 1
15 HUL';"413574'§'J3 Szczecin - pisanielprzepisywanie miasta Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
16 Hﬂ“jgszgm techniki manipulacji medialnej Blok [15/1/1 ECTS] M| F| 15 |15 1 15 1
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Liczba godzin

Kod . ‘ -~ Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok
Lp. przedmiotu Przedmiot Blok obleralny SN PR eR %rée Inne formy zajec¢ (i) I sem. Il sem. 1Il sem. IV sem.
Razem| w PK
Ik k Ib és | zt inne w i PK | w i PK i PK | w i PK
17 Hunl?’5_79/glJ3 :"P:T:eietuirgiiggrgﬁii;t in fiction, film and biography (punkt zwrotny w powiesci, Blok [15/1/1 ECTS] M| E 15 15 1 15 1
18 Hlﬁ;ﬂggﬁ' wyzwania wsp6lczesnej onomastyki Blok [15/1/1 ECTS] M|{F| 15 |15 1 15 1
Razem Blok [15/1/1 ECTS] 0 15 (15| 0 ofo ofo 0 1 {ofo]o 0| o 0|0 ]|15]| 0|1
Razem OGOLNOUCZELNIANE 0 25 | 25| 0 oo oo 0 2 |lo|ofo 0| o o|of|25]0] 2
I PODSTAWOWE
1 U51‘3722J331 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego A | O 30 30 4 30 4
2 U3127ggj331 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego A | O 30 30 4 30 4
3 US127§23331 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego A|O 30 30 5 30 | 5
Blok [90/1/7 ECTS]
Praktyczna nauka dodatkowego jezyka obcego [modut]
a VSTV jezyk angielski Blok [90/1/7 ECTS] M| F| 9 90 7 % | 7
5 u51§7;?:g331 jezyk niemiecki Blok [90/1/7 ECTS] M| E| 9 90 7 9 | 7
Razem Blok [90/1/7 ECTS] 0 9 | 0 |90 oo oo 0 7]10flo]o 9 | 7 oflo|ofo]o
Blok [90/1/6 ECTS]
Praktyczna nauka dodatkowego jezyka obcego [modut]
6 |PSPIDMY jezyk angielski Blok [90/1/6 ECTS] M| F| 9 90 6 % | 6
7 U51§’72A?!g331 jezyk niemiecki Blok [90/1/6 ECTS] M| F| 9 90 6 % | 6
Razem Blok [90/1/6 ECTS] 0 9 | 0 |90 oo oo 0 6 |ofo]o ofo 0|6 |0fo0]o
Blok [60/1/10 ECTS]
Praktyczna nauka dodatkowego jezyka obcego [modut]
8 u51572,323119 jezyk angielski Blok [60/1/10 ECTS] M| F| 60 60 10 60 | 10
9 U51§7gg331 jezyk niemiecki Blok [60/1/10 ECTS] M| F| 60 60 10 60 | 10
Razem Blok [60/1/10 ECTS] 0 60 | 0 | 60 ofo ofo 0o [10]o0o]o]o o| o o| o] o|60|10
Razem PODSTAWOWE 0 330 | 0 |240 0 | 90 oo 0 [36 |0 ]|3] 4 120 | 11 120| 11 | 0 | 60 | 10
n KIERUNKOWE
1 U31%7§gj332 metodologia prowadzenia badarn naukowych A | O 30 30 5 30 5
2 US1567,223332 najnowsza literatura rosyjska A|O 30 30 4 30 4
3 HUAI\1/I4125_74§IJ3 stereotypy w komunikacji A | O 15 15 2 15 2
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Liczba godzin
Stat Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok
Kod Przedmiot Blok obieraln sN | SN GR [prze
Lp. przedmiotu rzedmio ok oblerainy PR %me Inne formy zajec (i) | sem. Il sem. 11l sem. IV sem.
Razem| w PK
k | ¢ k [ Ib s | és | zt inne w i PK| w i PK | w i PK | w i PK
4 U5156722J265 teoria przektadu A|O 30 30 3 30 3
5 U51567ggJ265 tlumaczenie tekstow ekonomicznych A|O 30 30 4 30 | 4
6 HUMLS7AILI3 tlumaczenie tekstow literackich A | O 30 30 4 30 | 4
442 5S
7 HUMLS57AIJ3 tlumaczenie tekstoéw technicznych A | O 15 15 2 15 2
442_6S
8 HUZ/L].2573)2|J3 tlumaczenie wspomagane komputerowo A | O 15 15 2 15 2
9 USlg; 7f2”é]332 literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych A | O 30 30 4 30 4
10 HUMLS57AIJ3 psychologia jezyka i komunikacji A | O 15 15 2 15 2
442 7S
11 U516571A3!|SJZBS tlumaczenie korespondencji handlowej A | O 30 30 3 30 3
HUM157Al1133 -
12 442 85 przektad audiowizualny A O 15 15 2 15 2
13 USlg7g|S‘]265 tlumaczenie aktéw notarialnych A | O 30 30 4 30 4
14 U51857ﬁj.”3‘]331 tlumaczenie prawne i sagdowe A | O 30 30 3 30 3
15 USlg7f7”é]265 tlumaczenie przysiegte A O 15 15 2 15 2
16 US157A119265 tlumaczenie ustne A|O 30 30 4 30 4
6_18S
Blok [30/1/5 ECTS] B1
Wyktad monograficzny specjalizacyjny [modut]
17 HUM157AIIJ3( problematyka przektadu literackiego w ramach jezykow genetycznie Blok [30/1/5 ECTS] B1 M| E 30 30 5 30 5
443_2S bliskich
18 HULI;/I412571,2IJ3 rosyjsko-polska frazeologia poréwnawcza Blok [30/1/5 ECTS] B1 M| F 30 30 5 30 5
Razem Blok [30/1/5 ECTS] B1 0 30 (30| 0]|o0o|ofo ojlo]o 0 s5|oflo]Jof3|of5]0ofo|lofo0o]o0]|oO
Blok [30/1/5 ECTS]
19 |HUL';"412573’§”3 seminarium magisterskie Blok [30/1/5 ECTS] M| F| 30 30 5 0| s
Razem Blok [30/1/5 ECTS] 0 30 |o[fo|o]o]o 30(0] 0 0 5| o|loflo|lof3|5[0of]0o]o|]o]o0o]o
Blok [20/1/4 ECTS] B1
Wyktad monograficzny specjalizacyjny [moduf]
20 HlJLll\j;SZQgJ?, Lingua franca - wspoétczesne najwigksze jezyki Swiata Blok [20/1/4 ECTS] B1 M F 20 20 4 20 4
21 Hlﬁfg@é‘m tumacz w negocjacjach miedzykulturowych Blok [20/1/4 ECTS] B1 M| F| 20 |20 4 20 4
22 HLLI\g;SZfEI;IJB tozsamos$¢ zydowska w literaturze rosyjskiej Blok [20/1/4 ECTS] B1 M| F 20 20 4 20 4
Razem Blok [20/1/4 ECTS] B1 0 20 (20| 0]0o|o0|oO ojo]o 0 4|lo|lo|loflo|lo]o|2]|]0|4]0f0]o0
Blok [30/1/4 ECTS]
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Liczba godzin
Stat Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok
Kod Przedmiot Blok obieraln sn | SN | GR [prze
Lp. przedmiotu rzedmio ok oblerainy PR %me Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1ll sem. IV sem.
Razem| w PK
Ik ¢ k b | p s | é |zt | o[ inne w i PK | w i PK | w i PK | w i PK

23 Hux‘12573/glJ3 seminarium magisterskie Blok [30/1/4 ECTS] M F 30 30 4 30 4
Razem Blok [30/1/4 ECTS] 0 30 |o|ofo|o]jo|O|3|0]|]O0]|O]| O 4|lo0o|Jo|lojo|Jo|o]|]o]|3]|4|0]|O0]|oO
Blok [15/1/3 ECTS] B1

Wyktad monograficzny specjalizacyjny [moduf]
24 HLM;SZQQJS normy redakcyjne ttumaczen prawnych Blok [15/1/3 ECTS] B1 M| F 15 15 3 15 3
HUM157AI1J3| problematyka przektadu w niekonwencjonalnych sytuacjach

25 442 245 | komunikacyjnych Blok [15/1/3 ECTS] B1 M|F|[ 15 |15 3 15 3

26 Htﬂ\gsxgn przekiady literatury dla dzieci i miodziezy Blok [15/1/3 ECTS] B1 M| F| 15 |15 3 15 3
Razem Blok [15/1/3 ECTS] B1 0 15 [15{o|JojJofofo]Jo]Jofofo] o 3|ofoflofofof|ofofo|]ofa|o0]3
Blok [30/1/11 ECTS]

27 |HU2"412573’§'J3 seminarium magisterskie Blok [30/1/11 ECTS] M| F| 30 30 11 30 | 11
Razem Blok [30/1/11 ECTS] 0 30 [o|jo|ofofo]|]o|3|o]o|o| o |1mmfo]Jof[o]Jof[o|]ofo]o]|o]|]o]|[3|n
Razem KIERUNKOWE 0 545 (245| 0 |220/ 0 [0 | 0|9 | 0|0 |O0| o |8 |1205(9 |26 (75| 60| 19|50 |9 |19 | 15| 60 | 18

Y INNE DO ZALICZENIA

1 |USISTAINLISL 1 olenie BHP Alol| 5 |5 5

_22S
HUM157AI1J3 o

2 487 15 szkolenie biblioteczne A [e] 1 1 0 1 0
Razem INNE DO ZALICZENIA 0 6 6|o|of[o|lo|o|]o|o|o]|oO]| O ofle6[o]ofo]o]Jo]J]o|lo|lo|o]|o]|oOoO
tacznie (I+11+111+V) 0 906 |276|240(210( 0 |90 | 0 [90| 0 | 0 | 0| 0 [220]|112|120| 30 | 75 (180 30 | 50 (210 30 [ 40 | 120 30

Wykaz innych przedmiotéw do wyboru
Razem dla kierunku lub specjalnosci
tacznie (I+1+111+V) | 0 | | 906 |27e|24o|210|0|90|0|90|0| 0 |0| 0 |120|111|120|30|75|130|30|50|210|30|40|120|30|
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1.

Informacje dotyczgce wyboru przez studenta przedmiotéw / modutéw, specjalnosci / specjalizaciji

2. PRAKTYKI (podac rodzaj i miejsce praktyki, okresli¢: semestr, liczbe godzin, punkty ECTS)

3. WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW
Warunkiem ukonczenia studiéw jest przedtozenie pracy magisterskiej w jezyku rosyjskim i jej obrona.

4. Wykaz przedmiotdéw realizowanych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢ (e-learning)

taczna liczba godzin dla danej formy przdmiotu
Rok Semestr Przedmiot Specjalnosé¢
W tym e-learning
1 1 szkolenie BHP [wyktad] 4
1 1 szkolenie biblioteczne [wyktad] 1

5. WYKAZ EGZAMINOW | ZALICZEN

Rok | Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja Z0

1 1 metodologia prowadzenia badan naukowych [wyktad] 1
najnowsza literatura rosyjska [wyktad] 0
praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] 1
stereotypy w komunikacji [wyktad] 1
szkolenie BHP [wyktad] 0
szkolenie biblioteczne [wyktad] 0
teoria przektadu [wyktad] 0
tlumaczenie tekstow ekonomicznych [¢wiczenia] 1
ttumaczenie tekstow literackich [éwiczenia] 0
tlumaczenie tekstéw technicznych [¢wiczenia] 1
tlumaczenie wspomagane komputerowo [¢wiczenia] 1
Razem semestr 1 6

2 | jezyk angielski [lektorat] 1
jezyk niemiecki [lektorat] 1
literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych [wyktad] 0
praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] 1
problematyka przektadu literackiego w ramach jezykéw genetycznie bliskich [wyktad] 1
psychologia jezyka i komunikacji [wyktad] 1
rosyjsko-polska frazeologia poréwnawcza [wyktad] 1
seminarium magisterskie [seminarium] 1




Rok | Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja E Z0 Z
1 2 ttumaczenie korespondencji handlowej [¢wiczenia] 1 0 0
Razem semestr 2 2 7 0
Razem rok 1 5 13 2
2 3 Lingua franca - wspoétczesne najwigksze jezyki $wiata [wyktad] 0 1 0
jezyk angielski [lektorat] 0 1 0
jezyk niemiecki [lektorat] 0 1 0
praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] 1 0 0
przektad audiowizualny [wyktad] 0 1 0
seminarium magisterskie [seminarium] 0 1 0
tozsamo$¢ zydowska w literaturze rosyjskiej [wyktad] 0 1 0
tlumacz w negocjacjach migdzykulturowych [wyktad] 0 1 0
ttumaczenie aktéw notarialnych [¢wiczenia] 0 1 0
tlumaczenie prawne i sadowe [éwiczenia] 1 0 0
tlumaczenie przysiegte [wyktad] 1 0 0
Razem semestr 3 3 8 0
4 Dante's Divine Comedy (Dante i "Boska Komedia") [wyktad] 0 1 0
From the Hood to the Hamptons: A History of Hip-Hop (and the World) (od getta do Hamptons: 0 1 0
historia hip-hopu (i $wiata) [wyktad]
Language discoveries world-wide: mutations in languages, aspect and number issues (odkrycial
jezykowe na $wiecie: mutacje jezykowe, aspekt oraz kwestie zwigzane z liczbg i liczebnikami) 0 1 0
[wyktad]
Polish-British Cultural Relations (polsko-brytyjskie relacje kulturowe) [wykfad] 0 1 0
Szczecin - pisanie/przepisywanie miasta [wyktad] 0 1 0
The turning point in fiction, film and biography (punkt zwrotny w powiesci, filmie i biografii) 0 1 0
[wyktad]
autokreacja - jezyk jako narzedzie ksztattowania wizerunku [wyktad] 0 1 0
cztowiek i Swiat we Wiadcy pierscieni J.R.R. Tolkiena [wyktad] 0 1 0
erystyka, czyli sztuka prowadzenia dyskusji [wyktad] 0 1 0
jezyk angielski [lektorat] 1 0 0
jezyk niemiecki [lektorat] 1 0 0
komunikacja jezykowa w Internecie [wyktad] 0 1 0
komunikacyjne tworzenie rzeczywistosci spotecznych [wyktad] 0 1 0
kulturowe konteksty jezyka [wyktad] 0 1 0
mowa nienawisci w dyskursie medialnym [wyktad] 0 1 0
normy redakcyjne ttumaczen prawnych [wyktad] 0 1 0




Rok | Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja E Z0 Z
2 4 podstawy komunikacji spotecznej [wykiad] 0 1
problematyka przektadu w niekonwencjonalnych sytuacjach komunikacyjnych [wyktad] 0 1 0
przedsiebiorczos$¢ [wyktad] 0 1 0
przektady literatury dla dzieci i mtodziezy [wyktad] 0 1 0
seminarium magisterskie [seminarium] 0 1 0
strategie skutecznej komunikaciji jezykowej; teoria i praktyka [wyktad] 0 1 0
techniki manipulacji medialnej [wyktad] 0 1 0
tlumaczenie ustne [¢wiczenia] 1 0 0
wyzwania wspoétczesnej onomastyki [wyktad] 0 1 0
Razem semestr 4 3 22 0
Razem rok 2 6 30 0
Objasnienia:
E egzamin
zo zaliczenie z oceng
z zaliczenie
w wykiad
* inne formy zajec (i)
Ik lektorat
C Cwiczenia
k konwersatoria podpis dziekana

Ib laboratoria
p pracownia dyplomowa
s seminarium dyplomowe
¢s cEwiczenia specjalistyczne
zt zajecia terenowe
0 oboz
pk punkty ECTS
Stat.przedm. status przedmiotu

O/F obowigzkowy/fakultatywny
SN standardy nauczycielskie (wypehic tylko dla kierunkéw ksztatcacych
nauczycieli wpisujgc "N" w rubryce)

SN-PR liczba godzin praktyk (wypeic tylko dla kierunkéw ksztatcacych
nauczycieli wpisujac "N" w rubryce)

GR Grupa
A/M administracyjna/ modutowa



